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CAMERA INTRODUCTION

o DC Power Port
@ RI45 Port

© Reset Button
@ Antenna

© Microphone

0 R Lights

@ Lens

© LED Lights

© Light Sensor

@ Speaker

@ MicroSD Card Slot




1. Install Smart Life App

Search for "Smart Life" app in App Store / Google play, or scan the QR code below to
download.

2 Download on the.
. App Store

y, CETTON
oogle Play

Download the app from App Store Download the App from Google Play

2. Get a New Account

If you already have an account for Smart Life, please log in your account and skip to

step 4.

(D Open "Smart Life" app to click "Register — Agree". Choose country / region, fill in the
email address.

<

Register

United States of America

=

et Verification Code.

@ Fill in email address, a verification code will be sent, please get it and fill it in.

<

Enter Verification Code

3 Then set password, click "Done”.

<

Set Password

cesens Xt

Done

@ After registering the account, you need to add home information, click A “(at the left
bottom)’, enter the "Home Management", click "Add Home" and fill in Home name,
location, add rooms, then click “Save” to add successfully.




Note: (@ Choose Room, click "Add Device — Video Surveillance — Smart Camera — next step

« Email address should be valid. — Enter Wi-Fi Password — Confirm — Continue”.

« The length of password must be within 6-20 characters, no special characters included.

+ Please choose the same country in register and login nan v PG < T Gancel Other Mode
- If you forgot the password, click “Forget Password” to reset it. & Overcast PR Reset the device first.
- e we @ w0 R —
It g U ora ot '
MuDevees  UdngRoom  Maser Bedtoor v+ i heand
3. Add Your Camera Smatrons
A. Configure through Wi-Fi (Recommended) [l
(@ Power on the Camera gy
If you want to plug in the microSD Card, please do it before installing camera on the wall. e R s’
Plug the power adapter into the outlet. The camera will rotate to complete self-test.
After that, you will hear the sound "wait for Wi-Fi config". ey

« & )
pr T

Enter Wi-Fi Password Use Camerato Scan QR C...
T ——
e e
e 8wy o e

L=
246H: 56z
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15~20cm

Note: If you don't hear any sound, please reset it on again.




3 A QR code will be shown, just face the phone to the camera, after you hear the (® Click camera icon to preview camera live video.
sound “connect the router”, then click “I heard a Prompt”, see below picture

Cancel

Screenshot Speak Record

o
@ Wait for the connection for about 30s, the device will be added successfully. Name (® Please install the camera on the wall or ceiling and adjust the antenna to make sure the
your camera and click the room where it is, click “Done”. Wi-Fi signal strength more than 60%.
Gancel Gancel
Connecting...

Place your router, mobile phone, and
device as close as possible

83%




B. Configure through LAN Cable
Note: If you want to configure through LAN, please make sure there is LAN Cable on the

wall or ceiling where you want to install. If yes, please add your camera as following steps.

(D Power on the Camera

If you want to insert microSD Card, please do it before installing camera on the wall.
Plug the LAN Cable into the RJ45 port and plug the power adapter into the outlet.

The camera will rotate to complete self-test. After that, you will hear the sound "Wait for
Wi-Fi config".

@ Click "Add Device — Video Surveillance — Smart Camera — Net Paring Mode
Cable — next step — Bind — Done".

Reset the devic
Powerthe deice nand

2 v o
(===
® 2 i

aRcode

P Mode.

E2Mode oot

< ‘AddManually  Auto Scan
acticion
Lghting ® '
Larg Home
| mncasws
SmatHone.
Rolances .
Kchen e
hpplances "+
Securty
asensors
Erercioe
aHestn l
Gatovay.
andoiners
Cancel

Connect Device

The search process may take up to two
minutes. Please do not perform any.
operations during this time.

pa—
g

10



4. Installation

D Insert microSD card

If you want to insert microSD card, please do it firstly. If not, please skip this step. Open the
cover and install the microSD card, then close the cover.

Cancel Cancel

Select Device to Add

o ]

Stepl: Open the cover.

O O O
> ->

@) Click camera icon to preview camera live video

© o =

— Spesk record
Step3: Close the cover.

© + o

Playback | | oiection Aarm
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@) Place the camera in a fixed position first and mark the screw hole with a marker. Use a FUNCTION DESCRIPTION

tool to drill holes in the marked screw holes.
3 After screwing four holes, insert the expansion bolt into the screw hole.

@ Align the screw hole on the bottom of the camera bracket with the hole on the wall.
Screw to fix the camera with the screws.

® + o

Screenshot Speak Record Playback Diection Alar

® ®

©] o A @)

O O
Real-time preview interface
@ setting & Management @ Screenshot
@ Wi-Fi Signal Strength @ Voice Chat
© Sound Switch ® Record Video
@ so/HD © Playback of Video
© Full Screen
@ PTZ Control (The camera can be arbitrarily rotated to give you a different perspective.

You can move it up and down, capture any corner you want to view.)

@ Motion detection alarm (Abnormal report notification through intelligent detection of
anomaly in home. You can go out to work and play confidently. To set the alarm level
according to the camera'’s filed of view can make the alarm more accurate. Also you
set alarm timer as you want.)

@® Photo Album: You could view the Screenshot and recording videos.

@® Multi-View, if you have installed several Dragon Touch Cameras, you could click
multi-view to select the cameras which you want to show on the same screen.

@ Cloud storage, you need to purchase the cloud storage if you want.
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SETTING & MANAGEMENT

Click "B " in the upper right corner of the control page for the management and setting
of the device.

< Settings < Settings

Detection Alarm Settings

® wc

Device nformation

Storage Settings

Tap-to-Run and Automation

oftno tfcaion ©

Basic Function Settings
Share Davice

R Night Vision

FAQ & Feodback

Add to Home Screen

Detection Alarm Settings Firmware Informs

o J o

Device Name - Can modify the device name and device location.

Device Information - To view: Owner, Virtual ID, Wi-Fi signal strength, IP address,
Device time zone.

Third Party Supported - Click the icon to view its instruction.

Basic Function Settings - Information such as time watermark flip screen.

IR Night Vision - Select IR night vision auto/on/off.

Detection Alarm Settings - a. can set the motion detection alarm on/off and motion
detection alarm sensitivity.

b. You could set motion tracking on/off and Alarm schedule

Storage settings - Please make sure you insert the microSD card. You could set the
recording mode Non-Stop(7*24h) or Event Recording.

Value-added Service Purchase - Video cloud storage service (optional)

Offline Notification - You could set on/off to notice you once the device offline.
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Share Device - Can share this device to other people, enter the people's mobile phone
number; (Note: the entered mobile phone number should be registered with a smart life

App account).

FAQ & Feedback - Here you could found the questions and answers, if not in, you could

contact us through the bottom button. We will reply you in 24 hours

Firmware Information - Support OTA Remote Upgrade (Do not disconnect during upgrading).

USE THIRD PARTY DEVICES TO CONTROL

Choose the camera you want to control, click "

the more settings.

d ' on the top right corner to enter into

[]

@

©

< Settings

@ rc

Room: Living Room
Device information

Tap-to-Run and Automation

O ¢
e o
© Q o ey
PR T [——
Fe—
©} o
- e st o seigs

Hnan~
¢ Overcast
MuDovss  LvngRoom  Master S
@
* o

O




1. Use Amazon Echo To Control

Click "Amazon Echo” to follow the instructions to connect your device.

©

Link to Amazon Alexa

[ Lt Acoount
Password

O

2. Use Google Assistant To Control

Click "Google Home", follow the instructions to connect your device.

Link to Google Assistant

[ Linkowith Account
Passwiord

< Alexa

How do | connect to Alexa?

a @

Taking Toya Smart App 2 an examplbolow

3> =

1. Complete product networking conigration in

2. Configurs the Amazon Echo dovice

O

How to connect to Google
Assistant o

Taking Toy Smar App 2 an exampe el

1. Complats product natworking confgation n
Lite Aop

g conigurton
o0

2. Configur Google Home device

O
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SPEC DATA

High Definition 1080P
Video Compression | Smart H.264+
Rotation Angle Horizontal: 355°  Vertical: 90°
Video Object Tracking Support
Low Illumination 0.1LUX/F1.2
Picture Capture Support
Video Flip Support
Coding standard G711
Audio
Two-way Speech Support
Video File Size 2.5GB-4.5GB/Day
Manual Record, Motion Detection Record,
Record Record Mode Scheduled Record, Alarm Record
Management | v/ideo Storage microSD Card/Cloud
Playback, Back Up Support
Alarm Trigger Video Push, Alarm Re;ordmg, Screen Shot
Capture, Sending Email
Network Interface 1*RJ45, 10/100M10-100 Base-T,
Self-Adaptable Ethernet Port
Wi-Fi 802.11b/g/n
Bitstream Three Stream
Network Network Protocol Support TCP/IR RTSP ONVIF, ETC
Transmission Mode P2P Smart Cloud Sever
Wi-Fi Connection Sweep QR Code, Network Cable Connection
microSD Card Maximum Support 128GB microSD Card
Extend
Reset Key Support
Power DC 12V 2A
Power Supply Power Consumption | 10W
Suitable Place Home, Shop, School, Factory
Work Installation Mode Flat put, Wall mounted, Hoisting
Environment [ \yoring Temperature | -15 C-+55 C
Working humidity 10% - 90%
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QA

Q: Unable to connect the Wi-Fi?
A: Check your Wi-Fi name and password. Ensure your Wi-Fi is 2.4G, not 5G. Ensure your
camera and phone close to router.

Q: Still fail to add device after re-scanning?
A: If fail to add device, it is recommended to restart the device or power off the device,
and try again.

Q: The device cannot preview?
A: Check for weak Wi-Fi signal. You can place the camera close to the router. If it still
doesn't work, reset the device, and add it again.

Q: Why the device is still on the list after resetting the device?

A: The device resetting only resets the camera's network configuration and cannot change
the configuration on the App. You must log in the App to remove the camera from the
list.

Q: How to connect the camera to another router?
A: First log in the App to remove and reset the device, and configure the device again
through the App

Q: Why the device cannot identify microSD card?

A: It is recommended to insert and remove the microSD card after power off the device
Check if the microSD card is under normal service conditions and the format is FAT32.
The App shall suggest "could not find microSD card" under unstable network of the
mobile phone or the device.

Using the advanced intelligent alarm push algorithm to ensure that the alarm message
will not be frequently, but the camera will record all the alarm messages and videos.

Q: The device is online and has an alarm event, but the mobile phone cannot receive
the information?

A: First confirm that App allows notification in the settings of your mobile phone.
Under normal circumstances, when an anomaly is detected, a message will appear in

19

the notification bar of your mobile phone. Your should set a notification sound or
vibration in your mobile phone. In addition, when viewing the real-time video in the
App, you cannot receive alarm of the cameral being viewed. Because the device
defaults the camera being viewed indicating that the user is focusing on the monitoring
video, and there is no need for an alarm

Using the advanced intelligent alarm push algorithm to ensure that the alarm message
will not be frequently, but the camera will record all the alarm messages and videos.

Q: How to reset the camera?
A: Press the reset button for 5 seconds. Hear one “Device resetting” voice. After reset,
you could hear "wait for Wi-Fi config".

CONTACT US

For any inquires with Dragon Touch products, please feel free to contact us, we will
respond within 24 hours.

E-mail: cs@dragontouch.com
Tel: 1-888-811-1140 (US) Mon-Fri (except holidays) 9am-5pm (EST)
Official website: www.dragontouch.com

20



WAS IST IN DEM PAKET

Dragon Touch PTZ-
Uberwachungskamera
fur den AuBenbereich

Kamera-Netzteil * 1

Power Verlangertes Kabel * 1

9 b Wasserdichter Gummiring
Befestigungsschrauben * 4 Expansionsschraube * 4 fur RJ45-Anschluss * 1
=

Wasserdichter Gummistopfen
fur RJ45-Anschluss * 1

Wasserdichtes Hauptteil
fur RJ45-Anschluss * 1

Schnellstartanleitung * 1

DIE EINFUHRUNG DER KAMERA

21

@ Gleichstromanschluss
@ RJ45-Anschluss

© Reset-Taste

@ Antenne

© Mikrofon

@ R-Lichter

@ Linse

@ LED-Lichter

© Lichtsensor

@ Lautsprecher

@ MicroSD-Kartensteckplatz
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INSTALLATION

1. Installieren Sie die Smart Life App
Suchen Sie im App Store / Google play nach der App ,Smart Life" oder scannen Sie den
folgenden QR-Code zum Herunterladen.

2 Download on the
. App Store

Laden Sie die App aus dem

App Store herunter

2. Neues Konto erstellen

Wenn Sie bereits ein Konto fiir Smart Life haben, melden Sie sich bitte in Ihrem Konto an
und fahren Sie mit Schritt 4 fort.

y, CETTON
Google Play

Laden Sie die App von
Google Play herunter

(D Offnen Sie die App ,Smart Life” und klicken Sie auf ,Registrieren — Zustimmen”.
Wahlen Sie Land / Region, geben Sie die E-mail-Adresse ein.

Datenschutarichtinie

nicht einverstanden  zustimmen

<
registrieren

Deutschiand
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@ Geben Sie die E-mail-Adresse ein. Ein Bestatigungscode wird gesendet. Bitte holen Sie
ihn sich und geben Sie ihn ein.

<

Geben Sie den Bestitigungs...

@) Klicken Sie dann das Passwort und klicken Sie auf ,Fertigstellung”.

<

Passwort festlegen

Xt

Fertigstellung

@ Nachdem Sie das Konto registriert haben, missen Sie die Home-Informationen H®
hinzufugen, auf ,(links unten)" klicken, die ,Home-Verwaltung" eingeben, auf ,Home
hinzuftigen" klicken und den Namen, den Standort, die Raume hinzufigen und dann
auf ,Speichern" klicken. erfolgreich hinzufugen




Hinweis:

« E-Mail-Adresse sollten gtiltig sein.

« Die Lange des Passworts muss zwischen 6 und 20 Zeichen liegen, ohne Sonderzeichen.
« Bitte wahlen Sie bei der Registrierung und Anmeldung dasselbe Land aus.

« Wenn Sie das Passwort vergessen haben, klicken Sie auf ,Passwort vergessen’, um es

zurlckzusetzen.

3. Fligen Sie Ihre Kamera hinzu

(D Schalten Sie die Kamera ein

Wenn Sie die SD-Karte einstecken mochten, tun Sie dies bitte, bevor Sie die Kamera an
der Wand installieren. Stecken Sie das Netzteil in die Steckdose. Die Kamera dreht sich, um
den Selbsttest zu erreichen. Danach horen Sie den Ton "wait for Wi-Fi Config".

Hinweis: Wenn Sie keinen Ton horen, setzen Sie ihn bitte wieder ein

25

(2 Wahlen Sie Raum und klicken Sie auf ,Gerét hinzufiigen — Videoiiberwachung —
Sicherheitskamera — Der nachste Schritt = WLAN-Passwort eingeben — OK

— Fortfahren”.

Gateway
undSonst.

Anan~ )  Vanwel Hnaufigen Automaticher 5 Fobrechen Netz-Paarungs-Hodus =
cosiche
e ’
no Setzen Sie das Gerat
oser soeuchin zuerst zuriick.
e o PY
Schaton i ds Ger o bstigen S,
[ o [ G [ [N dascio Ao sk oder S o
S 5 iwsisence Tons orn.
ooss
o | e
Kichengers
st

Wi-Fi-Passwort eingeben

246z 56u:

= wojia

Scannen Sie den QR-Cod...

Wenn Sie auf FORTFAHREN tippen, zeigt
das Mobitelefon einen GR-Code an. Halten
Sie die Kamera 15 bis 20 cm entfernt vor
‘dam Mobitelefon, damit die Kamera den

2-30em

26



(3 Ein QR-Code wird angezeigt. Stellen Sie das
Telefon einfach auf die Kamera, nachdem
Sie den Ton ,connect the router” gehort
haben, und klicken Sie dann auf ,Signalton
gehort” (siehe Abbildung unten).

Signalton gehdrt

O

@ Warten Sie ca. 30 Sekunden auf die Verbindung, das Gerat wird erfolgreich

Abbrechen

Wird verbunden...

‘Achten Sie darauf, dass Router und
Mobiltlefon in der Nihe des Gertes
sind.

9%

hinzugefugt. Benennen Sie Thre Kamera und klicken Sie auf den Raum, in dem sie sich
befindet. Klicken Sie auf ,Fertigstellung”

Abbrechen

Hinzugefiigt.

@ v

Fertigstellung

O
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(® Klicken Sie auf das Kamerasymbol, um eine Vorschau des Live-Videos der Kamera
anzuzeigen.

(©® Bitte installieren Sie die Kamera an der Wand oder Decke und stellen Sie die Antenne

so ein, dass die WLAN-Signalstarke mehr als 60% betragt.




B. Konfiguration tiber LAN-Kabel

Hinweis: Wenn Sie tber LAN konfigurieren mochten, stellen Sie sicher, dass sich an der
Wand oder Decke, an der Sie installieren mochten, ein LAN-Kabel befindet. Wenn ja,
fligen Sie Ihre Kamera wie folgt hinzu.

@ Schalten Sie die Kamera ein
Wenn Sie eine microSD-Karte einlegen machten, tun Sie dies bitte, bevor Sie die Kamera

an der Wand installieren.

Stecken Sie das LAN-Kabel in den RJ45-Anschluss und das Netzteil in die Steckdose.
Die Kamera dreht sich, um den Selbsttest abzuschlieBen. Danach héren Sie den Ton
,Warten auf Wi-Fi-Konfiguration".

29

@ Klicken Sie auf ,Geréat hinzufugen — Videoliberwachung — Smart-Kamera — Kabel

im Pairing-Modus % — nachster Schritt — Binden — Fertig"”

Reset the devic
Ponerthe doics onand

3 G
[€==5D)
o 2 @

QR code

A5 Mod.

E2Mode cetnst

elctricim

e
b |

Lorge Home
fri i

Sma Home.

. | e
- .
B e

Securiy
SSensirs

Eercise
heath l

Gatomay
ndothers

Cancel

Connect Device

The search process may take up to two
minutes. Please do not perform any.
‘operations during this time.




Cancel

Select Device to Add

o

Connecting...

Place your router, mobile phone, and
device as close as possible

Cancel

Added.

[ T

@ Klicken Sie auf das Kamerasymbol, um eine Vorschau des Live-Videos der Kamera

O

O

O

anzuzeigen.

=

Fotografigeren | Sprechen Aufnehmen

+ o
wgabe | | nung s

>
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4. Installation

@ Legen Sie die microSD-Karte ein

Wenn Sie eine microSD-Karte einlegen méchten, tun Sie dies bitte zuerst. Wenn nicht,
uberspringen Sie diesen Schritt. Offnen Sie die Abdeckung, installieren Sie die
microSD-Karte und schlieBen Sie die Abdeckung.

Schritt 1: Offnen Sie die Abdeckung.

Schritt 2: Installieren Sie die microSD-Karte.

Schritt 3: SchlieBen Sie die Abdeckung.




@ Stellen Sie die Kamera zuerst in eine feste Position und markieren Sie das BEDIENUNGSANLEIT

Schraubenloch mit einem Marker. Bohren Sie mit einem Werkzeug Locher in die
markierten Schraubenlocher.

(3 Nach dem Verschrauben von vier Léchern die Expansionsschraube in das
Schraubenloch einsetzen.

@ Richten Sie das Schraubenloch an der Unterseite der Kamerahalterung an dem Loch an
der Wand aus. Schraube zur Befestigung der Kamera mit den Schrauben.

® + o

Screenshot Speak Record Playback Diection Alar

® ®

©] o A @)

@) @)
Echtzeit-Vorschau-Oberfliche
0 Setting & Management @ Screenshot
@ Wi-Fi Signal Strength @ Voice Chat
© Sound Switch © Record Video
O so/HD © Playback of Video
© Full Screen
@ PTZ-Steuerung (Die Kamera kann beliebig gedreht werden, um eine andere

Perspektive zu erhalten. Sie konnen sie auf und ab bewegen und jede Ecke erfassen,

die Sie anzeigen mochten.)

@ Bewegungserkennungsalarm (Benachrichtigung tiber abnormale Meldungen durch
intelligente Erkennung von Anomalien zu Hause. Sie kdnnen sicher zur Arbeit gehen
und spielen. Durch Einstellen der Alarmstufe gemaB dem Sichtfeld der Kamera kann
der Alarm genauer eingestellt werden. AuBerdem kénnen Sie den Alarm einstellen
Timer wie du willst.)

@ Fotoalbum: Sie konnen den Screenshot anzeigen und Videos aufnehmen.
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@ Mehrfachansicht Wenn Sie mehrere Dragon Touch-Kameras installiert haben, kénnen
Sie auf Mehrfachansicht klicken, um die Kameras auszuwéhlen, die auf demselben
Bildschirm angezeigt werden sollen.

@ Cloud-Speicher, Sie miissen den Cloud-Speicher erwerben, wenn Sie méchten

EINSTELLUNG & MANAGEMENT

Klicken Sie oben rechts auf der Steuerungsseite auf " l", um das Geréat zu verwalten und
einzustellen.

< Settngs < Setings
Datecton Alam Satings
® rc
Devic nformation Storage Settings

Tap-to-Run and Automation e

Purchase VAS

Oftn tfcaion ©

Basic Function Settngs
Share Device

R Night Vision S
AovANGED SETTINGS Add to Home Screen

Detection Alarm Settings Ly
emware information

o J O

Geratename - Sie konnen den Geratenamen und den Gerétestandort andern

Geréateinformationen - Zum Anzeigen: Eigenttmer, virtuelle ID, WLAN-Signalstarke,
IP-Adresse, Geratezeitzone

Unterstutzte Drittanbieter - Klicken Sie auf das Symbol, um die Anweisungen anzuzeigen.

Grundlegende Funktionseinstellungen - Informationen wie Zeitwasserzeichen-Flip-Screen.

IR-Nachtsicht - Wahlen Sie IR-Nachtsicht automatisch/ein/aus.
Einstellungen fiir Erkennungsalarme - a. kann den Bewegungserkennungsalarm ein-/
ausschalten und die Empfindlichkeit des Bewegungserkennungsalarms einstellen.

b. Sie kénnen die Bewegungsverfolgung ein/aus und den Alarmplan einstellen
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Speichereinstellungen - Bitte stellen Sie sicher, dass Sie die microSD-Karte einlegen.
Sie konnen die Aufnahme einstellen Modus Non-Stop(7 * 24h)oder Ereignisaufzeichnung
Kauf eines Mehrwertdienstes - Video-Cloud-Speicherdienst (optional).
Offline-Benachrichtigung - Sie konnen ein-/ ausschalten, um Sie zu bemerken, sobald
das Gerat offline ist

Gerat freigeben - Kann dieses Gerat fur andere Personen freigeben, geben Sie die
Mobiltelefonnummer der Person ein. (Hinweis: Die eingegebene Mobiltelefonnummer
sollte bei einem Smart Life App-Konto registriert sein.)

FAQ & Feedback - Hier finden Sie die Fragen und Antworten. Wenn nicht, konnen Sie
uns Uber den unteren Button kontaktieren. Wir werden Ihnen in 24 Stunden antworten.
Firmware-Informationen - Unterstitzung des OTA-Remote-Upgrades (wahrend des
Upgrades nicht trennen).

VERWENDEN SIE ZUR STEUERUNG GERATE VON DRITTANBIETERN

Wahlen Sie die Kamera aus, die Sie steuern machten, und klicken Sie oben rechts auf , ",
um weitere Einstellungen vorzunehmen.

Anan v o © < Einstellung
Bedeckt
) @
fomaion dos Gerts
Moo g oo str B
IR —
@
-
® o =
Fotogtigeren | sprechen | unenmen coetung s Gumgtssonen
[E——
©] + i
widergbe | s o —
" & ]




1. Verwenden Sie Amazon Echo Zur Steuerung
Klicken Sie auf ,Amazon Echo", um den Anweisungen zum AnschlieBen Ihres Gerats zu

folgen.

(0]

Stellen Sie die Verbindung mit
Amazon Alexa her

[ VorvendenSie das .
Nutzer-Passwort

O

2.Verwenden Sie Google Assistant Zur Steuerung

<

Alexa

Wie stelle ich eine Verbindung
2u Alexa her?

Takiog Tuya Smart A a an xamplebeow

1. Vervlstandigon S dio
Produktnatzwerkkonfiguraton n dor Smart Lifo

Konpltts Nozweridonfiuraton ds Gorts gonas
o n-Agp-eot

2. Konhguriaren e das Amazon Echo-Gerat

O

Klicken Sie auf ,Google Home" und befolgen Sie die Anweisungen, um Ihr Gerat

anzuschlieBen

Stellen Sie die Verbindung mit
Google Assistant her

[ Verwenden Sie des .
Nutzer-Passwort

‘Google Assistant

So stellen Sie eine Verbindung
mit dem Google Assistant her

Taking Tuya S g 2 anexamle bl

1. Vervolstandigen Si die
Produktnetzwerkkonhguration i der Smart Lfe
op

Kormpoto Notpverantaurtion des Gerst gomas
dom n-a0p>

2 Konfigureren Sie Google HOME

O
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SPEZIFIKATIONS

Hohe Auflosung 1080P
Video Kompression | Smart H.264+
Drehwinkel Horizontal: 355° Vertikal: 90°
Video Objektverfolgung Unterstitzt
Niedrige Beleuchtung| 0.1LUX/F1.2
Bilderfassung Unterstutzt
Video Flip Unterstutzt
Codierungsstandard | G.711
Audio - -
Zwei-Wege-Sprache | Unterstutzt
Video File Size 2.5GB-4.5GB/Day
R 4 Mod Manuelle Aufzeichnung,
ecor ode Bewegungserkennungsaufzeichnung,
Record Geplante Aufzeichnung, A\ar‘mautze\(hnung
Management |"\jideq Speicherung | microSD Karte/Cloud
Playback, Back Up Unterstutzt
.. Video Push, Alarmaufzeichnung, Screenshot
Alarmausloser )
Erfassen, E-Mail senden
Netzwerkschnittstelle 1*RJ45, 10/100M10-100 Base-T,
Selbstanpassbarer Ethernet-Port
Wi-Fi 802.11b/g/n
Bitstream Drei Stream
Network
W Netzwerkprotokoll Unterstttzt TCP/IR RTSR ONVIF, ETC
Ubertragungsmodus | P2R Smart Cloud Sever
Wi-Fi Verbindung Sweep QR Code, Netzwerkkabelverbindung
microSD Karte Maximale Unterstiitzung 128GB microSD-Karte
Extend
Reset Taste Unterstutzt
Power DC 12V 2A
Enerai
nergieversorgung Energieverbrauch ow
Geeigneter Ort Haus, Laden, Schule, Fabrik
Arbeit Installationsmodus Flachbau, Wandmontage, Heben
Umgebung [ Arpeitstemperatur | -15C-+55C
Arbeitsfeuchtigkeit 10% - 90%




QA

Q:
A:

® 0

Kann das WLAN nicht verbunden werden?

Uberprufen Sie Ihren Wi-Fi-Namen und Ihr Passwort. Stellen Sie sicher, dass Inr WLAN
2,4G und nicht 5G ist. Stellen Sie sicher, dass sich Ihre Kamera und Ihr Telefon in der
Nahe des Routers befinden.

Fugen Sie das Gerat nach dem erneuten Scannen immer noch nicht hinzu?
Wenn das Gerat nicht hinzugeftigt werden kann, wird empfohlen, das Gerat neu zu
starten oder das Gerat auszuschalten und es erneut zu versuchen

Das Geréat kann keine Vorschau anzeigen?

Uberprufen Sie, ob das WLAN-Signal schwach ist. Sie kénnen die Kamera in der Nahe
des Routers platzieren. Wenn es immer noch nicht funktioniert, setzen Sie das Gerat
zurtick und fugen Sie es erneut hinzu

Warum ist das Gerat nach dem Zurticksetzen des Gerats immer noch in der Liste?
Das Zurticksetzen des Gerats setzt nur die Netzwerkkonfiguration der Kamera zurtick
und kann die Konfiguration in der App nicht &ndern. Sie mussen sich in der App
anmelden, um die Kamera aus der Liste zu entfernen.

Wie kann ich die Kamera an einen anderen Router anschlieBen?
Melden Sie sich zuerst in der App an, um das Gerat zu entfernen und zurtickzusetzen,
und konfigurieren Sie das Geréat erneut tber die App.

Warum kann das Geréat die microSD-Karte nicht identifizieren?

Es wird empfohlen, die microSD-Karte nach dem Ausschalten des Gerats einzulegen
und zu entfernen. Uberprufen Sie, ob sich die microSD-Karte unter normalen
Betriebsbedingungen befindet und das Format FAT32 ist. Die App soll vorschlagen,

dass ,microSD-Karte nicht gefunden werden konnte" unter einem instabilen Netzwerk

des Mobiltelefons oder des Gerats. Verwenden Sie den fortschrittlichen intelligenten
Alarm-Push-Algorithmus, um sicherzustellen, dass die Alarmmeldung nicht haufig
angezeigt wird, die Kamera jedoch alle Alarmmeldungen und Videos aufzeichnet
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Q: Das Gerat ist online und hat ein Alarmereignis, aber das Mobiltelefon kann die
Informationen nicht empfangen.

A: Stellen Sie zunachst sicher, dass die App eine Benachrichtigung in den Einstellungen
Ihres Mobiltelefons zulasst. Wenn unter normalen Umstanden eine Anomalie festgestellt
wird, wird in der Benachrichtigungsleiste Ihres Mobiltelefons eine Meldung angezeigt.
Sie sollten einen Benachrichtigungston oder eine Vibration in Ihrem Mobiltelefon
einstellen. AuBerdem konnen Sie beim Anzeigen des Echtzeitvideos in der App keinen
Alarm tber die angezeigte Kamera erhalten. Da das Geréat standardmaBig die
angezeigte Kamera anzeigt, zeigt dies an, dass sich der Benutzer auf das
Uberwachungsvideo konzentriert und kein Alarm erforderlich ist.

Verwenden Sie den fortschrittlichen intelligenten Alarm-Push-Algorithmus, um
sicherzustellen, dass die Alarmmeldung nicht haufig angezeigt wird, die Kamera jedoch
alle Alarmmeldungen und Videos aufzeichnet.

Q: Wie setze ich die Kamera zurtick?
A: Drucken Sie die Reset-Taste 5 Sekunden lang. Horen Sie eine Stimme zum Zurtcksetzen
des Gerats. Nach dem Zurtcksetzen horen Sie ,Warten auf Wi-Fi-Konfiguration”.

UNS KONTAKTIEREN

Bei Fragen zu Dragon Touch-Produkten konnen Sie sich gerne an uns wenden.
Wir werden Ihnen innerhalb von 24 Stunden antworten.

E-mail: cs@dragontouch.com

Offzielle Website: www.dragontouch.com
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QUE HAY EN LA CAJA

Dragon Touch
OD10 Cémara de
Seguridad PTZ
Para Exterior * 1

Adaptador de Corriente
de Céamara * 1

Cable Extendido de Energia * 1

Tornillos de Montaje * 4

e S
0 0

Tornillo de Expansién * 4

Anillo de Goma Resistente al
Agua Para el Puerto RJ45 * 1

=

Enchufe de Goma Resistente al
Agua Para el Puerto RJ45 * 1

Parte Principal a Prueba de
Agua Para Puerto RJ45 * 1

e

Guia de Inicio Rapido * 1

INTRODUCCION A LA CAMARA

@ Puerto de alimentacién de CC
@ Puerto RI45
© Reset Button

@ Antena

© Micréfono

@ Luces IR

@ Lentes

©® LuzLED

© sensor de luz

@ Altavoz

@ Ranura para tarjeta microSD
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CONFIGURACION

1. Instalar Smart Life App

Busque "Smart Life" APP en App Store / Google play, o escanee el codigo QR a
continuacion para descargar.

2 Download on the
. App Store

GETION
> Google Play

Descargar App desde App Store Descargar App desde Google Play

2. Registrar una nueva cuenta
Si ya tiene una cuenta de Smart Life, por favor inicie sesion en su cuenta y vaya al paso 4

(D Abra APP "Smart Life" para hacer clic en "Registrarse — Aceptar'. Elja pafs/region,
complete correo electrénico

Registrar

Esparia

5
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(@ Complete la direccion de correo electronico, se enviard un cédigo de verificacion,
consiguelo y complételo.

Introducir cédigo de verificac...

3 Luego establecer la contrasefa, haga clic en "Finalizado”.

<

Establecer la contrasefia

cesens Xt

@ Después de registrar la cuenta, debe agregar la informacién del hogar, hacer clic #& en
"(en la parte inferior izquierda)', ingresar a "Administracion del hogar”, hacer clic
en "Agregar hogar" y completar el nombre del hogar, la ubicacién, agregar

habitaciones, luego hacer clic en "Guardar" para agregar con éxito
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@) Elija Habitacion, haga clic en "Agregar dispositivo — Video vigilancia - Camara

Nota:
« La direccion de correo electrénico deben ser vélidos. de seguridad — siguiente paso — Ingresar contrasefia de Wi-Fi — Confirmar —
« La longitud de la contrasefia debe tener entre 6y 20 letras, sin includir letras especiales. Continuar".
« Por favor selecciona el mismo pais en registrarse e iniciar sesion.
« Si olvido la contrasefa, haga clic en "Olvidar contrasefa" para restablecerla. = RO T e T
&> Nublado g
“ ideo viglancia Primero, reinicie el
sc gedens et — - dispositivo.
3. Agregue su cdmara b e . S et et iumae oo
N . - o = Trodemiss
A. Configurar a través de Wi-Fi (Recomendado) ecrodom
ool e e
(D Encienda la camara i o
Si desea enchufar la tarjeta SD, hagalo antes de instalar la cdmara en la pared. Conecte el s e
Pk
adaptador de corriente a la toma de corriente. La cdmara girara para completar el oo Disposties
N ‘portatil pa. Reinicio de dispo >
autocomprobatorio. Después de eso, escuchara el sonido "wait for Wi-Fi config". -
cotonsy
b
@

Cancelar Cancelar

246k 56wz
v oox e "
Utilizar la cdmara para es...

Altocar CONTINUAR fteléfono mévi
muest uncidigo OR. Sostenga s cimara

entre 15,y 20 cm frente al teléfono movi

Stlo admit I ed de Wi o 246 >
para que I camara escanee el cédigo

2 woia

Note: Si no oye ningun sonido, reiniciela nuevamente
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(3 Se mostrara un codigo QR, solo mire el teléfono
a la cAmara, después de escuchar el sonido
"connect the router”, luego haga clic en "Oir el
tono de aviso', vea la imagen a continuacion.

Cancelar

No se oye nada

Oir el tono de aviso

@ Espere la conexién durante unos 30 segundos, el dispositivo se agregara

correctamente. Asigne un nombre a su camara y haga clic en la habitacion donde esta,

haga clic en "Finalizado".

Cancelar

Conectando

Mantener el enrutador, mévily equpolo
més cerca posible

4%

Cancelar

Afiadido.

v

O

O
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(® Haga clic en el icono de la cdmara para obtener una vista previa del video en vivo de
la cdmara.

Tomar fotos Grabar

Oiection

O

® Instale la camara en la pared o el techo y ajuste la antena para asegurarse de que la
intensidad de la sefial Wi-Fi sea superior al 60%.

Alarma
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B. Configurar a través del cable LAN (2 Haga clic en "Agregar dispositivo — Videovigilancia - Camara inteligente — Cable
Nota: Si desea configurar a través de LAN, por favor asegurese de que haya un cable de modo de emparejamiento < — siguiente paso — Enlace — Completo”.

LAN en la pared o el techo donde desea instalar. En caso afirmativo, agregue su camara
como sigue. 2 T o T
i
@ Encienda la camara Lo
Si desea insertar la tarjeta microSD, por favor hagalo antes de instalar la cdmara en la e eme
pared. gnatrome
Conecte el cable LAN al puerto RJ45 y conecte el adaptador de corriente a la toma de P ctin . .
Mo
corriente. =) sty ) =)
La camara girara para completar la autocomprobacién. Después de eso, escuchara el o
]
sonido "Espere la configuracion de Wi-Fi". v
caenay
fere
@ o )

aRcode

Reset the devic

Connect Device
Povertheeiceonad  ap wiode
ictor s fasing ik The search process may take up o two

head min ot perform any
— minutes. Please do not perform any
operations during this time.

v cable

Resetting Devices > e
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Cancel Gancel Goncal

Added.

Select Device to Add Connecting... @
vz
Place you router, mobile phone, and Onie i s
°r device 35 close 3 possible
2%
Regser “

(3 Haga clic en el icono de la camara para obtener una vista previa del video en vivo de

O

O

la camara.

Fotografigeren | Sprechen

Aufnehmen

+
wsave | | onuns

Alarm

>
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4. Instalacion

(D Insertar tarjeta microSD

Si desea insertar una tarjeta microSD, hagalo primero. De lo contrario, por favor omita
este paso. Abra la cubierta e instale la tarjeta microSD, luego cierre la cubierta.

Stepl: Abre la tapa.

Step2: Instalar tarjeta microSD.

Step3: Cierra la tapa.




@ Coloque la cdmara en una posicion fija primero y marque el orificio del tornillo con un
marcador. Use una herramienta para perforar agujeros en los agujeros de tornillo
marcados.

(3 Después de atornillar cuatro orificios, inserte el perno de expansién en el orificio del
tornillo.

@ Alinee el orificio del tornillo en la parte inferior del soporte de la camara con el orificio
en la pared. Atornille para fijar la camara con los tornillos.
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FUNCION DESCRIPTIVA

® + o

Screenshot Speak Record Playback Diection Alar

0 o @ ® 6 o
| + | - B 8 | ©

Playback Orection Aarm Phowoalbum |  Mutiview | Cloud storage

Interfaz de vista previa en tiempo real

@ Ajuste & Administracién @ Captura de Pantalla
@ Intensidad de Sefial Wi-Fi @ Chat de Voz

© Interruptor de Sonido ©® Grabar Video

@ sb/HD © Reproduccion de Video

© Pantalla Completa

@ Control PTZ (La camara se puede girar arbitrariamente para darle una perspectiva
diferente. Puede moverla hacia arriba y hacia abajo, capturar cualquier esquina que
desee ver).

@ Alarma de deteccién de movimiento (notificacion de informe anormal a través de la
deteccion inteligente de anomalias en el hogar. Puede salir a trabajar y jugar con
confianza. Establecer el nivel de alarma de acuerdo con el campo de visién de la
camara puede hacer que la alarma sea mas precisa. También configura el
temporizador de alarma como usted quiere.)

@® Album de fotos: Puede ver la captura de pantalla y grabar videos




@ Vista mltiple, si ha instalado varias camaras Dragon Touch, puede hacer clic en vista
multiple para seleccionar las camaras que desea mostrar en la misma pantalla.
@ Almacenamiento en la nube, debe comprar el almacenamiento en la nube si lo desea

Haga clic
administracién y configuracion del dispositivo device.

B’ en la esquina superior derecha de la pagina de control para la

< Settings < Settings

Detection Alarm Settings

® v
Devi fomatn Sragesoings
To-t-Run and Atomation
§ [—
L - pr— ©

Basic Function Settings
Share Device

R Night ision Faiy & Fencbaik
ADUANGED SETTINGS Add toHome Scroen

Detection Alarm Settings Firmware Informati

o J O

Nombre del dispositivo - Puede modificar el nombre y la ubicacion del dispositivo.

Informacion del dispositivo - Para ver: Propietario, ID virtual, intensidad de la sefial de
Wi-Fi, direccion IP, zona horaria del dispositivo.

Terceros admitidos - Haga clic en el icono para ver sus instrucciones.

Configuracion de funciones basicas - Informacion como la pantalla desplegable de marca
de agua de tiempo.

Visién nocturna por infrarrojos - Seleccione vision nocturna por infrarrojos automatico/
encendido/apagado.

Configuracion de alarma de deteccion - a. puede activar/desactivar la alarma de
deteccion de movimiento y la sensibilidad de la alarma de deteccién de movimiento.

b. Puede activar/desactivar el seguimiento de movimiento y el horario de alarma.
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Configuracion de almacenamiento - Por favor asegurese de insertar la tarjeta microSD.
Podrfas configurar la grabacién modo sin parar (7 * 24h) o grabacién de eventos
Compra de Servicio de valor afiadido - Servicio de almacenamiento de video en la
nube (opcional) .

Notificacion sin conexion - Puede activar / desactivar para que le avise una vez que el
dispositivo esté fuera de linea.

Compartir dispositivo - Puede compartir este dispositivo con otras personas, ingrese el
ndmero de teléfono. (Nota: el nimero de teléfono ingresado debe registrarse con una
cuenta de aplicacion de "Smart Life".)

FAQ & Feedback - Aqui puede encontrar las preguntas y respuestas, si no estan, puede
contactarnos a través del botdn inferior. Le responderemos dentro de 24 horas.
Informacién de firmware - Admite actualizacion remota OTA (no desconecte durante la

actualizacion).

ZA DISPOSITIVOS DE TERCEROS PARA CONTROLAR

Elija la cdmara que desea controlar, haga clic en "B" en la esquina superior derecha para
ingresar a mas configuraciones.

Anan v o < Ause
Nublado
(&) @ e
formacién do oo
Tadoslos dapostvos  Liing oo s
Escens sutomstica y atomtzacen
@
O * =m
e g T
© Q @ .
Tomar otos Habiar Grabar Austs dounciones bisicas
Funcén de i nocurnapor fraroos
® + o
Reprocuci | Dvectan Aarma I
* @




1. Utiliza Amazon Echo para controlar

Haga click "Amazon Echo” para seguir las instrucciones para conectar su dispositivo.

(0]

Conéctese al Amazon Alexa

Utlico contasena
B e

O

2. Utiliza Google Assistant Para Controlar
Haga Click "Google Home", siga las instrucciones para conectar su dispositivo.

Conéctese al Google Assistant

Utilce contrasena
o nesc

< Nexa

Como conectarse a Alexa?

g
a @

Taking Tuya Smar s an oampl bolow

el da Amszon Eco

1. Complete Ia configuacion de red de los
productos n la aplicazén Smart Life

30 o o0

2. Configurar o dsposiivo de Amazon Echo

O

< ‘Google Asistant

Cémo conectarse a Google
Assistant

Tekig Toya Smert A 2 exampe below

1. Comples a conguracion do rod do los

2. Contigurar Google HOME

O
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OS DE ESPECIFICACION

Alta definicion 1080P
Compresion de video | Smart H.264+
Angulo de rotacién | Horizontal: 355° Vertical: 90°
Video Seguimiento de objetos | Apoyo
Baja iluminacion 0.1LUX/F1.2
Captura de imagen | Apoyo
Video Flip Apoyo
Estandar de codificacion | G.711
Audio - —
Discurso bidireccional | Apoyo
Tamafio del archivo de video| 2.5GB-4.5GB/Dia
Grabacion manual, grabacién de deteccion de
Record Modo de grabacion Rmetlgv‘\sq:(\)egf,ager%vo programado,
Management Almacenamiento de video | Tarjeta microSD/Cloud
Reproduccion, Back Up Apoyo
Disparador de alarma Video Push, Grabacwé/n de alarma, Captu/ra de
pantalla Captura, envio de correo electrénico
Interfaz de red 1*RJ45, 10/100M10-100 Base-T,
Puerto Ethernet autoadaptable
Wi-Fi 802.11b/g/n
Bitstream Tres Stream
Red Protocolo de red Apoyo de TCP/IR RTSP ONVIF, ETC
Modo de transmision | P2P Smart Cloud Sever
Conexion Wi-Fi Cédigo QR de barrido, conexién de cable de red
Tarjeta microSD Soporte méximo de tarjeta microSD de 128GB
Extend —
Tecla de reinicio Apoyo
Alimentacion DC 12V 2A
Bidender El consumo de energfa | 10W
Lugar disponible Hogar, Tienda, Escuela, Fabrica
Ambiente Modo de instalacion | Plano, montado en la pared, elevacion
de trabajo Temperatura de trabajo | -15 C-+55C
Humedad de trabajo | 10% - 90%




Q: ;No puedo conectar el Wi-Fi?
A: Verifique su nombre y contrasefia de Wi-Fi. Asegurese de que su Wi-Fi sea 2.4G, no 5G.
Asegurese de que su camara y teléfono estén cerca del enrutador.

Q: ;Todavia no puedo agregar el dispositivo después de volver a escanear?
A: Si no puede agregar el dispositivo, se recomienda reiniciar el dispositivo o apagarlo,
e intente nuevamente.

El dispositivo no puede previsualizar?
Verifique si hay una sefial débil de Wi-Fi. Puede colocar la cdmara cerca del enrutador.
Si alin no funciona, reinicie el dispositivo y agréguelo nuevamente.

bgy'e]

Q: ;Por qué el dispositivo sigue en la lista después de reiniciarlo?

A: El reinicio del dispositivo solo restablece la configuracién de red de la cdmara y no
puede cambiar la configuracion en la aplicacion. Debe iniciar sesidn en la aplicacion
para eliminar la cdmara de la lista.

Q: ;Como conectar la cdmara a otro enrutador?
A: Primero inicie sesion en la aplicacion para eliminar y restablecer el dispositivo,
y configure el dispositivo nuevamente a través de la aplicacion.

;Por qué el dispositivo no puede identificar la tarjeta microSD?

Se recomienda insertar y extraer la tarjeta microSD después de apagar el dispositivo
Compruebe si la tarjeta microSD esté en condiciones normales de servicio y el formato
es FAT32. La aplicacion sugerira "no se pudo encontrar la tarjeta microSD" en una red
inestable del teléfono o del dispositivo.

Usando el algoritmo avanzado inteligente de activacion de alarma para garantizar que
el mensaje de alarma no sea frecuente, pero la cdmara grabaréa todos los mensajes y
videos de alarma.

bgr'e]
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Q: El dispositivo esté en linea y tiene un evento de alarma, pero el teléfono no puede
recibir la informacién?

A: Primero confirme que la aplicacién permite la notificacién en la configuracion de su
teléfono. En circunstancias normales, cuando se detecta una anomalia, aparecera un
mensaje en la barra de notificaciones de su teléfono. Debe configurar un sonido de
notificacion o vibracién en su teléfono. Ademas, al ver el video en tiempo real en la
aplicacion, no puede recibir la alarma del cameral que se esta viendo. Debido a que el
dispositivo establece de manera predeterminada la cdmara que se esté viendo, lo que
indica que el usuario se esta enfocando en el video de monitoreo, y no hay necesidad
de una alarma.

Usando el algoritmo avanzado inteligente de activacion de alarma para garantizar que
el mensaje de alarma no sea frecuente, pero la cdmara grabaréa todos los mensajes y
videos de alarma.

: Como reinicia la camara?

Presione el botédn de reinicio durante 5 segundos. Escuche una voz de
"Restablecimiento del dispositivo". Después de restablecer, puede escuchar "Esperar
la configuracion de Wi-Fi".

>0

CONTACTENOS

Para cualquier consulta con los productos Dragon Touch, sin duda en contactarnos,
le responderemos dentro de las 24 horas.

E-mail: cs@dragontouch.com

Sitio web oficial: www.dragontouch.com
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QU'Y A-T-IL DANS LA BOITE?

Dragon Touch
Caméra de Sécurité
PTZ Extérieure
0D10*+1

Adaptateur Secteur
Pour Caméra * 1

Cable D'extension
D'alimentation * 1

NN
NN

Vis de Montage * 4

Boulon D'expansion * 4

Anneau en Caoutchouc
Etanche Pour Port RJ45 * 1

=

Bouchon en Caoutchouc
Etanche Pour Port RJ45 * 1

) Partie Principale
Etanche Pour Port RJ45 * 1

Guide de Démarrage Rapide * 1

I

NTRODUCTION DE CAMERA

@ Port dalimentation CC
@ Port RI45

© Bouton de réinitialisation
@ Antenne

© Microphone

@ Lumiéres IR

@ Lentille

© Lumiéres LED

© Capteur de lumiére
@ Orateur

@ Emplacement pour carte microSD
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1. Installer I'application Smart Life

Recherchez 'application «Smart Life» dans I'App Store / Google Play ou scannez le code
QR ci-dessous pour le télécharger.

Téléchargez I'application

Téléchargez I'application
depuis I'App Store

depuis Google Play
2. Obtenir un Nouveau Compte

Si vous avez déja un compte pour Smart Life, veuillez vous connecter a votre compte et
passer a |'étape 4.

@ Ouvrir «Smart Life» pour cliquer sur «Créer un nouveau compte— D'accord>,
Choisissez pays/région, remplir du courrier électronique.

<

Enregistrer

France

Politiue de confidentiaité de

-ﬁeir un nouveau compte
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@ Remplissez I'adresse e-mail, un code de vérification sera envoyé, veuillez I'obtenir et le
remplir.

Entrez le code de vérification

(3 Puis définissez le mot de passe, cliquez sur «Terminé»

<

Définiir le mot de passe

X ot

Terminé

@ Aprés avoir enregistré le compte, vous devez ajouter des informations #sur la maison,
cliquez sur «en bas a gauche», entrez la «Gestion de la maison", cliquez sur «Ajouter
une maison» et indiquez le nom de la maison, I'emplacement, ajoutez des chambres,
puis cliquez sur «Enregistrer» pour ajouter avec succes.
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Remarque: (@ Choisissez une salle, cliquez sur «Ajouter — Vidéosurveillance — Caméra de sécurité

« Le nom d'utilisateur doit étre une adresse du courrier électronique valide. — L' étape suivante — Entrer le mot de passe Wi-Fi — Confirmer — Continuer».

« Le mot de passe doit étre comprise entre 6 et 20 caracteres et chiffres et pas de
caracteres spéciaux autorisés.

Anan v o © < Aouter manuellement ~ Analyse aute “Annuler Mode diappariement net =
« Veuillez choisir le méme pays pour vous inscrire et vous connecter. notnere
‘ b R < 3 couvert - Vidéosurvellance Réinitialiser d'abord I'appareil.
« Si vous avez oublié votre mot de passe, cliquez sur «Oublier le mot de passe» pour le ) i o
so_ Gler e =1 o [ p———
PR 2 [Ete————
réinitialiser. Tosiossparets L foom s ke om e sonoe e
- e e
e
3. Ajouter Votre Caméra P
A. Configurer via Wi-Fi (recommandé) e R
@ Allumer la Caméra st FE—
Si vous souhaitez brancher la carte SD, veuillez le faire avant d'installer la caméra sur le s
mur. Branchez I'adaptateur secteur dans la prise. La caméra pivotera pour terminer iy
l'auto-test. Apres cela, vous entendrez le son "wait for Wi-Fi config".
*

O O

nmer “Anuler

Entrer le mot de passe Wi-Fi Scannez le QR Code

En appuyant sur CONTINUER, e téléphone
mobile affiche un code QR. Tenir 'appareil
photo 3 une distance denviron 15 a 20 cm
devant le éléphone portable pour lui
permettre de scanner le code GR.

246k 56

& wotde pa

Remarque: Si vous n'entendez aucun son, veuillez le réinitialiser a nouveau _l _]
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3 Un code QR s'affichera, il suffit de faire face au
téléphone face a la caméra, apres avoir entendu

le son «connect the router», puis cliquez sur

«J'ai entendu le bip», voir I'image ci-dessous.

Fndler

Connexionen cours

Placez apparei, téléphone et routeur
a provimits

Sy
13%

Anniler

Attendez la connexion pendant environ 30 secondes, I'appareil sera ajouté avec succes.
Nommez votre caméra et cliquez sur la piece o elle se trouve, cliquez sur «Terminé».

oter

Ajouté.

@

Terming

O

() Cliquez sur l'icone de la caméra pour prévisualiser la vidéo en direct de la caméra.

Copie décran

n

Envegister

i8]

Alarme

® Veuillez installer la caméra au mur ou au plafond et régler I'antenne pour vous assurer
que la puissance du signal Wi-Fi est supérieure a 60%.
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B. Configurer via un cable LAN @ Cliquez sur «Ajouter un appareil — Surveillance vidéo — Caméra intelligente —
Remarque: Si vous souhaitez configurer via LAN, veuillez vous assurer qu'il y a un cable Cable en mode net paring < — L' étape suivante —Lier— Terminé».
LAN sur le mur ou le plafond ou vous souhaitez installer. Si oui, veuillez ajouter votre

caméra comme suit. g ) < A Maraly Ao 5o =

B
@ Allumer la Caméra o
Si vous souhaitez insérer une carte microSD, veuillez insérer la carte microSD dans la e . A
caméra avant de monter la caméra sur le mur. smatvome

o et e e

Branchez le cable LAN dans le port RJ45 et branchez I'adaptateur secteur dans la prise. S =3
La caméra pivote pour terminer |'autotest. Aprés cela, vous entendrez le son "Wait for =) sty =)
Wi-Fi config". s .

cary

e

2 2 2

o ancade
osst the dowd Connect Device
Povertbeceiceana  upoce
indicator is flashing quick ‘The search process may take up to two.
= — inute. loase do ot prform any
oo T ‘operations during this time.
v e

Rosatting Devices > @
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Select Device to Add

o

Cancel

Connecting...

Place your router, mobile phone, and
device as close as possible

2%

@) Cliquez sur l'cone de la caméra pour prévisualiser la vidéo en direct de la caméra.

O

O

© 9 =]

Fotografigeren | Sprechen Aunehmen

-

4. Installation
(D 1Insérez une carte microSD

Si vous souhaitez insérer une carte microSD, veuillez d'abord le faire. Ouvrez le couvercle

et installez la carte microSD, puis fermez le couvercle.

Etape 1: Ouvrez le couvercle.

SchEtape 2: Installez la carte microSD.

Etape 3: Fermez le couvercle.
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@ Placez d'abord la caméra dans une position fixe et marquez le trou de vis avec un
marqueur. Utilisez un outil pour percer des trous au niveau des trous de vis marqués.

() Apres avoir vissé quatre trous, insérez le boulon d'expansion dans le trou de vis.

@ Alignez le trou de vis au bas du support de la caméra avec le trou sur le mur. Fixation
de la caméra avec des vis.

Interface de prévisualisation en temps réel

@ Configuration & Gestion @ Capture d'Ecran

@ Puissance du Signal Wi-Fi @ Chat Vocal
© Interrupteur Sonore @ Enregistrer une Vidéo
@ so/HD © Lecture de Vidéo

@ Plein Ecran

@ Controle PTZ (La caméra peut étre pivotée arbitrairement pour vous donner une
perspective différente. Vous pouvez la déplacer de haut en bas, capturer n'importe
quel coin que vous souhaitez voir.)

@ Alarme de détection de mouvement(Gréce & la détection intelligente, s'il y a une
anomalie, il y aura un rapport pour notifier 'anomalie.Vous pouvez sortir travailler ou
Jjouer en toute confiance. Le réglage du niveau d'alarme en fonction du champ de
vision de la caméra peut rendre I'alarme plus précise. Vous réglez également la
minuterie d'alarme comme vous le souhaitez.)

@ Album Photo: Vous pouvez voir la capture d'écran et enregistrer des vidéos
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@ Multi-vue, si vous avez installé plusieurs caméras Dragon Touch, vous pouvez cliquer
sur multi-vue pour sélectionner les caméras que vous souhaitez afficher sur le méme
écran

@ stockage cloud:vous pouvez acheter le stockage cloud si vous le souhaitez

REGLAGE ET GESTIO

Cliquez sur "B" dans le coin supérieur droit de la page de contréle pour la gestion et le
paramétrage de |'appareil.

Basic Function Settings

R Night Vision

Offine Notication

Share Davice

FAQ & Feodback

Add to Home Screen

< Settings < Settings.
Detecton Alem Setings

® wc

Device nformation Storage Setings

Top-o-Run and Automaton

THIRD PARTY SUPPORTED bisidin

- G

Parameétres de Stockage - Veuillez vous assurer d'insérer la carte microSD. Vous pouvez
définir I'enregistrement mode. Enregistrement ininterrompu(7 * 24h) ou événementiel.
Achat de Services a Valeur Ajoutée - Service de stockage dans le cloud vidéo (facultatif)
Notification Hors Ligne - Vous pouvez activer/désactiver afin que vous puissiez toujours
étre averti lorsque votre appareil est hors ligne.

Partager I'Appareil - Peut partager cet appareil avec d'autres personnes, entrez le
numéro de téléphone mobile des personnes;(Remarque: le numéro de téléphone portable
saisi doit étre enregistré avec un compte Smart Life App).

FAQ & Feedback - Ici, vous pouvez trouver les questions et réponses, sinon, vous pouvez
nous contacter via le bouton du bas. Nous vous répondrons dans les 24 heures.
Informations sur le Firmware - Prise en charge de la mise a niveau a distance OTA (ne
vous déconnectez pas pendant la mise a niveau).

ISER DES APPAREILS

Choisissez la caméra que vous souhaitez contréler, cliquez surBdans le coin supérieur

droit pour accéder aux autres parametres.

Detection Alarm Settings Firmware Informs

O O

Nom du Périphérique - Pouvez modifier le nom et I'emplacement du périphérigue.
Informations sur I'Appareil - Pour afficher: propriétaire, ID virtuel, puissance du signal
Wi-Fi, adresse IP, fuseau horaire de I'appareil.

Tiers Pris en Charge - Cliquez sur l'icéne pour voir ses instructions.

Parametres des Fonctions de Base - Des informations telles que I'écran de retournement
du filigrane temporel

Vision Nocturne IR - Sélectionnez IR vision nocturne auto/marche/arrét.

Paramétres d'Alarme de Détection - a. Pouvez activer/désactiver I'alarme de détection
de mouvement et définir la sensibilité de I'alarme de détection de mouvement.

b. Vous pouvez activer/désactiver le suivi des mouvements et définir le calendrier des
alarmes.

Anan ~ ) < Paramétres
™ couvert B
Touslessppaels U oo Waser iematonsaoparel
Scéne nstanande o automatisaon
®
O * m
e G T
® @ o e
Copiedécan | parer envegiser e ————
Lafoncton de vion noctume nrarouge
Lectare orecien Aae Paramite dlert de détecton
* @

O

O
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1. Utiliser Amazon Echo Pour Controler

Cliquez sur «Amazon Echo» pour suivre les instructions pour connecter votre appareil.

(0]

Connectez-vous & Amazon
Alexa

Utiiser e mot de
2] st
passe

O

2. Utiliser L'assistant Google Pour Contréler
Cliquez sur «Google Home», suivez les instructions pour connecter votre appareil.

Connectez-vous & Google
Assistant

[ Vllserlemotde .,
passe du compte. ‘

< Aoa

Comment connecter Alexa ?

e
a @

ki Tuya Smart App s an wxamploblow

1. Coniuration complte de s mise e réseau
o produit dans Smart Life App.

Tormine s coniuration s posit seon s

2. Contigurer Fapparel Amazon Echo

O

Google Assietant
Comment se connecter &
Google Assistant

Taking Toya Smart App a5 an exampe below

1 Confguration complats do 1 miso on réseau
& prodult dans Iapplcation Smart Life.
Tarmier  corfigurstion réseauc depost sson e

2 Configure a page Google HOME.

O

DONNEES SPEC

Haute Définition

1080P

Compression de Vidéo

Smart H.264+

Angle de Rotation

HorizoHorizontale: 355° Verticale: 90°

Vidéo Suivi d'Objets Support
Faible Eclairage 0.1LUX/F1.2
Capture d'Image Support
Flip Vidéo Support
. Norme de Codage G.711
Audio
TDiscours Bidirectionnel | Support
Taille du Fichier Vidéo 2.5GB-4.5GB/ Jour
Enregistrement manuel, enregistrement de détection
Gestion des | Mode d'Enregistrement | de mouvement, Enregistrement programmé,

enregistrement d'alarme

Enregistrements Stockage Vidéo

Carte microSD / Cloud

Lecture, Sauvegarde

Support

Déclencheur d'Alarme

Poussée vidéo, enregistrement d'alarme,
capture d'écran Capture, envoi d'e-mails

Interface Réseau

1*RJ45, 10/100M10-100 Base-T,
Port Ethernet auto-adaptable

Wi-Fi 802.11b/g/n
Bitstream Trois flux
Network -
Protocole Réseau Support TCP/IR RTSR ONVIF, ETC
Mode de Transmission | P2R, Serveur Smart Cloud
Connexion Wi-Fi Balayer le code QR, la connexion du cable réseau
Carte MicroSD ZQSISZZrééharge maximale de a carte microSD
Extend - -
Touche de réinitialisation | Support
Puissance DC 12V 2A
Energieversorgung N = N
Consommation d'Energie| 10W

Endroit Approprié

Maison, Magasin, Eco\e, Usine

Travail Mode d'Installation

Mise a plat, montage mural, levage

Environnement Température de Fonctionnement|

-15C-+55C

Humidité de Travail

10% - 90%
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Q&A Q: L'appareil est en ligne et a un événement d'alarme, mais le téléphone mobile ne peut

Q: Impossible de connecter le Wi-Fi? pas recevoir les informations?

A: Vérifiez votre nom et votre mot de passe Wi-Fi. Assurez-vous que votre Wi-Fi est de A: Vérifiez d'abord que I'application autorise la notification dans les paramétres de votre
2,4G et non de 5G. Assurez-vous que votre appareil photo et votre téléphone sont téléphone mobile. Dans des circonstances normales, lorsqu'une anomalie est détectée,
proches du routeur. un message apparait dans la barre de notification de votre téléphone mobile. Vous

devez définir un son ou une vibration de notification dans votre téléphone mobile.

Q: Vous narrivez toujours pas a ajouter un périphérique aprés une nouvelle numérisation? De plus, lorsque vous regardez la video en temps réel dans 'application, vous ne

A: En cas d'échec de I'ajout d'un appareil, il est recommandé de redémarrer I'appareil ou pouvez pas recevoir d'alarme de la caméra visionnée Parce que I'appareil par défaut la
de I'éteindre, puis de réessayer. caméra en cours de visualisation indiquant que I'utilisateur se concentre sur la vidéo de

surveillance, et il n'y a pas besoin d'une alarme.

Q: L'appareil ne peut pas prévisualiser? Utilisation de I'algorithme avancé de poussée d'alarme intelligente pour garantir que le

A: Veérifiez si le signal Wi-Fi est faible. Vous pouvez placer la caméra pres du routeur. message d'alarme ne sera pas frequemment, mais la caméra enregistrera tous les
Si cela ne fonctionne toujours pas, réinitialisez I'appareil et ajoutez-le & nouveau. messages d'alarme et vidéos.

Comment réinitialiser la caméra?

Q: Pourquoi I'appareil est-il toujours sur la liste apres la réinitialisation de I'appareil?
Appuyez sur le bouton de réinitialisation pendant 5 secondes. Ecoutez une voix de

A: La réinitialisation de I'appareil réinitialise uniquement la configuration réseau de la

caméra et ne peut pas modifier la configuration sur I'application. Vous devez vous «réinitialisation de I'appareil». Aprés la réinitialisation, vous pouvez entendre
«attendre la configuration Wi-Fi».

=0

connecter a |'application pour supprimer la caméra de a liste.

Q: Comment connecter la caméra & un autre routeur?

A: Connectez-vous d'abord a I'application pour supprimer et réinitialiser I'appareil, puis - — -
Pour toute question concernant les produits Dragon Touch, n'hésitez pas a nous contacter,

nous vous répondrons dans les 24 heures.

E-mail: cs@dragontouch.com

Site web offciel: www.dragontouch.com

reconfigurez-le via |'application.

Q: Pourquoi I'appareil ne peut-il pas identifier la carte microSD?

A: Il est recommandé d'insérer et de retirer la carte microSD apres avoir éteint |'appareil.
Vérifiez si la carte microSD est dans des conditions de service normales et si le format
est FAT32. L'application doit suggérer "impossible de trouver la carte microSD" sous le
réseau instable du téléphone mobile ou de I'appareil.

Utilisation de I'algorithme avancé de poussée d'alarme intelligente pour garantir que le
message d'alarme ne sera pas fréquemment, mais la caméra enregistrera tous les
messages d'alarme et les vidéos.
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COSA C 'E NELLA SCATOLA

Dragon Touch
Telecamera di
Sicurezza PTZ

iy

Adattatore di Alimentazione * 1

e

Cavo di Alimentazione
Esteso *

BN

Viti di Montaggio * 4

» <~
Q Q
—~0
Bullone di Espansione * 4

Anello in Gomma Impermeabile
Per Porta RJ45 * 1

=)

Tappo di Gomma Impermeabile
Per Porta RJ45 * 1

0

Parte Principale Impermeabile
Per Porta RJ45 * 1

Guida Rapida * 1

INTRODUZIONE ALLA TELECAMERA
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@ Porta di Alimentazione DC
® rortaRJ4S

© Pulsante di Ripristino

@ Antenna

© Vicrofono

O LR

@ Lente

@ LED Luminosi

© sensore di luce

@ Altoparlante

@ Slot Per Scheda MicroSD

82



IMPOSTARE

1. Installa I'app Smart Life

Cerca I'app "Smart Life" nell' App Store / Google play, o scansiona il codice QR qui sotto
per scaricare.

Scarica l'app da App Store Scarica |'app da Google Play
2. Ottenere un nuovo account
Se hai gia un account per Smart Life, accedi al tuo account e vai al passaggio 4.

(D Aprire I'app "Smart Life" per fare clic su "Registrati — Accetto". Scegli paese / regione,
inserisci e-mail.

Registra

alla

Informativa sull privacy.

Regrasione daccords Accortone dent o
exhacyBoley

83

@ Inserire I'indirizzo e-mail, verra inviato un codice di verifica, si prega di ottenerlo e
compilarlo.

Immetti codice di verifica SMS

3 Quindi impostare la password, fare clic su "Fine".

<

Impostare la password

ceeves X vt

@ Dopo aver registrato l'account, & necessario aggiungere le informazioni 4 sulla casa,
fare clic su "(in basso a sinistra)", inserire "Gestione casa", fare clic su "Aggiungi casa"
e inserire il nome della casa, la posizione, aggiungere le stanze, quindi fare clic su
"Salva" per aggiungere correttamente.
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Nota:

+ L'indirizzo e-mail devono essere validi.

» La lunghezza della password deve essere compresa tra 6 e 20 caratteri, nessun carattere
speciale incluso.

+ Scegli lo stesso paese nel registro e accedi.

« Se si e dimenticata la password, fare clic su "Password dimenticata" per reimpostarla.

3. Aggiungi la tua telecamera

A. Configura tramite Wi-Fi (consigliato)

@ Accendere la telecamera

Se si desidera collegare la scheda SD, si prega di farlo prima di installare la telecamera
sulla parete. Collegare I'alimentatore alla presa. La telecamera ruotera per completare
I'autotest. e poi sentirai il suono "wait for Wi-Fi config".

Nota: Se non si sente alcun suono, ripristinarlo nuovamente

85

@ Scegli Room, fai clic su "Aggiungi dispositivo — Videosorveglianza — Telecamera di
sicurezza — |l passo successivo — Inserisci password Wi-Fi — Conferma —

Continua".
Anan v ) < Aogkngimenusiments Scansionet o Modallh di sbbinamento ala ate &
pcod
& Coperto Prima ripristina il dispositivo.
150 Eccolente Eccellnte o Accenderell spositvo  assicurarsche
: o § X e i dsthoarpoc
T ol g e B G elocamente 0 e un e st
—
LA
s - U
S o
o
— —

Ripristino ol dispositivi>

O O

Al ety

Inserisci la Password WiFi Con una fotocamera scan...
Quando i tocca CONTINUA, i tefefono
celulare visualizza un codice QR. Pe
consentie allafotocamera i scansionare
codice R, tenerko 3 una distanza ra 15 &

246H: 56z

o B-%0em
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(3 Verra mostrato un codice QR, basta rivolgere il - ®) Fare clic sull'icona della videocamera per visualizzare I'anteprima del video live della
telefono verso la fotocamera, dopo aver sentito P telecamera
il suono "connect the router", quindi fare clic su
"Emesso Un Tono", vedere |'immagine sotto.

© Q n

Fotografia Parare Registrazione

o

Alarme

@ Attendere la connessione per circa 30 secondi, il dispositivo verra aggiunto
correttamente. Assegna un nome alla videocamera e fai clic sulla stanza in cui si trova,
fai clic su "Fine" ® Si prega di installare la videocamera sulla parete o sul soffitto e regolare I'antenna per

assicurarsi che la potenza del segnale Wi-Fi sia superiore al 60%.

o ol
Aggiunta.

Sto connettendo 2

Py

Assicurati che il two smartphone ed il
dispositivo siano il pil vicino possibilea
tuo router
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B. Configurare tramite cavo LAN

Nota: Se si desidera configurare tramite LAN, assicurarsi che ci sia un cavo LAN sulla
parete o sul soffitto dove si desidera installare. Se si, aggiungi la tua fotocamera come
segue.

@ Accendere la fotocamera

Se vuoi inserire una scheda microSD, fallo prima di installare la videocamera sulla parete.

Inserire il cavo LAN nella porta RJ45 e collegare I'alimentatore alla presa.
La telecamera ruotera per completare I'autotest. Successivamente, sentirai il suono
"Attendi la configurazione Wi-Fi".

0|

o ©

R Code
Reset the devic

Powerthecaviceonand 4 wode

E2Mode oot

v cable

Rosatiing Dovices >

< Add Manually  Auto Scan

Electician

Lihing

Large Home
Applances

Smal Home.
Rolances

Kichen
Roplances

Securiy
B Sansors

Erercise
aieatn

Connect Device

The search process may take up to two
minutes. Please do not perform any.
operations during this time.

@ Fai clic su "Aggiungi dispositivo — Videosorveglianza — Smart Camera — Nel cavo
della modalita di accoppiamento < — passaggio successivo — Associa — Fine".
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Select Device to Add

o

Gancel Goncal
Acded.
Connecting...
@2
Place you router, mobile phone, and [ —
device 35 close 3 possible
2%

O

O O

> ->

(3 Fare clic sullicona della videocamera per visualizzare |'anteprima del video live della

videocamera.
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4. Installazione
D Inserire la scheda microSD
Se vuoi inserire una scheda microSD, fallo prima. In caso contrario, saltare questo

passaggio. Aprire il coperchio e installare la scheda microSD, quindi chiudere il coperchio.

Passaggio 1: aprire il coperchio.

Passaggio 2: installare la scheda microSD.

Passaggio 3: chiudere il coperchio.
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@ Posizionare innanzitutto la fotocamera in una posizione fissa e contrassegnare il foro
della vite con un pennarello. Utilizzare uno strumento per praticare fori nei fori delle viti
contrassegnati.

(3 Dopo aver awitato quattro fori, inserire il bullone di espansione nel foro della vite.

@ Allineare il foro della vite nella parte inferiore della staffa della fotocamera con il foro
sulla parete. Vite per fissare la videocamera con le viti.
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DESCRIZIONE DELLA FUNZIONE

® + o

Screenshot Speak Record Playback Diection Alar

0 o @ ® 6 o
| + | - B 8 | ©

Playback Orection Aarm Phowoalbum |  Mutiview | Cloud storage

Interfaccia di anteprima in tempo reale

@ Impostazione e gestione 0 Screenshot

@ Potenza del segnale Wi-Fi @ Chat vocale

© Interruttore audio © Registra video

@ sb/HD © Riproduzione di video

© Schermo intero

@ Controllo PTZ (La telecamera pud essere ruotata arbitrariamente per darti una
prospettiva diversa. Puoi spostarla su e git, catturare qualsiasi angolo che desideri
vedere.)

@ Allarme di rilevamento del movimento (notifica anomala del rapporto attraverso il
rilevamento intelligente dell'anomalia in casa. E possibile uscire al lavoro e giocare
con fiducia. L'impostazione del livello di allarme in base alla vista archiviata della
telecamera pud rendere I'allarme pil preciso. Inoltre, impostare il timer di allarme
come tu vuoi.)

@ Album fotografico: E possibile visualizzare lo screenshot e registrare video.
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@ Multi-View, se sono state installate pit fotocamere Dragon Touch, & possibile fare clic
su multi-view per selezionare le telecamere che si desidera mostrare sulla stessa
schermata,

@ Cloud storage, & necessario acquistare 'archiviazione cloud se lo si desidera

IMPOSTAZIONE& GESTIONE

Fai clic su "l " nell'angolo in alto a destra della pagina di controllo per la gestione e
l'impostazione del dispositivo.

< Settings < Settings

Detection Alarm Settings

® rc
—— Pe—
e et
§ Puchase ks
Pe— —— ©

Basic Function Settings
Share Davice

R Night ision Faiy & Fesdback
ADUANGED SETTINGS Add to Home Screen

Detection Alarm Settings Firmware Informs

O O

Nome dispositivo - Consente di modificare il nome e la posizione del dispositivo.
Informazioni sul dispositivo - Per visualizzare: Proprietario, ID virtuale, potenza del

segnale Wifi, indirizzo IP, fuso orario del dispositivo.

Terze parti supportate - Fare clic sull'icona per visualizzare le relative istruzioni.
Impostazioni delle funzioni di base - linformazioni come la schermata di inversione della
filigrana temporale.

Visione notturna IR - Selezionare la visione notturna IR automatica/acceso/spento.
Impostazioni allarme rilevamento - a. Puo attivare/disattivare I'allarme di rilevazione di
movimento e la sensibilita di allarme di rilevazione di movimento.

b. E possibile attivare/disattivare il rilevamento del movimento e la pianificazione degli
allarmi.
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Impostazioni di archiviazione - Assicurati di inserire la scheda microSD. E possibile
impostare la modalita di registrazione Non-Stop (7 * 24h) o Registrazione eventi.
Acquisto di servizi a valore aggiunto - Servizio di archiviazione cloud video (opzionale)
Notifica offline - F possibile attivare/disattivare la notifica quando il dispositivo & offline.
Condividi dispositivo - E possibile condividere questo dispositivo con altre persone,
inserire il numero di cellulare della gente; (Nota: il numero di cellulare inserito deve essere
registrato con un account App smart life).

FAQ & Feedback - Qui puoi trovare le domande e le risposte, se non ci sei, puoi
contattarci tramite il pulsante in basso. Ti risponderemo entro 24 ore.

Informazioni sul firmware - Supporto aggiornamento remoto OTA (non disconnettersi
durante |'aggiornamento)

TERZE PARTI PER CONTROLLARE
Scegli la videocamera che desideri controllare, fai clic su ” nell'angolo in alto a destra
per accedere alle altre impostazioni. Umidita i lavero

Anan~ o ©

< Configuare
&> Coperto
® wc
Tt Gposithd  Liing Room  ietor B¢ o Dispsite
Scenaistantanes ¢ avtomazione
®
O ¢ =
G
© 9 0
Forograia Parare | Regitazion ——
Funzions dota visonsnotura anfraossi
® + o ;
Rproduzone | Ovesone Alsrme E—— -
® ke @

O O O
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1. Usa I'eco di Amazon per controllare

Fai clic su "Amazon Echo" per sequire le istruzioni per connettere il tuo dispositivo.

(0]

Connettiti all Amazon Alexa

‘Sapostd taligen,

[ Usa o pessword per
Facoount

O

2. Usa l'assistente di Google per controllare
Fai clic su "Google Home", sequi le istruzioni per connettere il tuo dispositivo.

[

Connettiti all Geogle Assistant

s Googl Asssant percorrolars con 4008 | ol
sposit tligents

Usa a passwerd per
[ Y o

Come connettersi Alexa?

e e
a @

Tk Tuya St App a5 an oampl bolow

1. Completars | prodat i confgurazons dirte
nella App i Smart L.

Conbaurszons compisa dela o1 oo depostiv In
asa ol uid n A,

2. Contigurare Hl dispositivo Amazon Echo

O

< Google Assistant

Come connettersi all' Google
Assistant

Taking Ty Smart App a.an axample bolow

1. Completare | prodotidf contigurazione di rets
nella App di Smart Lfe.

scne compiata dal e del diposiiva i
s in Agp.

2. Configurare Googie HOME

O
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Alta definizione 1080P
Compressione video Smart H.264+
Angolo di rotazione Orizzontale: 355° Verticale: 90°
Video Tracciamento oggetto | Supporto
Bassa illuminazione 0.1LUX/F1.2
Acquisizione immagine | Supporto
Video Flip Supporto
. Standard di codifica G711
Audio —
Discorso bidirezionale | Supporto
Dimensione del file video | 2.5GB-4.5GB/Day
Modalita di Registrazione manuale, Registrazione rilevamento
. . movimento, Registrazione programmata,
G?Stlone registrazione Registrazione allarmi
dei record Video Speicherung | Scheda microSD/Cloud
Riproduzione, backup| Supporto
Triager di allarme Push video, registrazione allarmi, schermata
99 Cattura, invio di e-mail
Interfaccia di rete 1*RJ45, 10/100M10-100 Base-T,
Porta Ethernet autoadattabile
Wi-Fi 802.11b/g/n
Bitstream Tre flussi
Network
Protocollo di rete Supporto TCP/IR RTSR ONVIF, ETC
Modalita di trasmissione| P2P Smart Cloud Sever
Wi-Fi Connessione Sweep QR Code, Connessione via cavo di rete
Scheda microSD Supporto massimo Scheda microSD da 128GB
Estendere
Tasto di ripristino Supporto
Alimentazione | Energia DC 12V 2A
elettrica Consumo di energia | 1OW
Luogo adatto Casa, negozio, scuola, fabbrica
Opera [ Modaltsdinstalarione | A5Pereceio pat mortaggio 2 parete
Ambiente Temperatura di lavoro | -15C-+55C
Umidita di lavoro 10% - 90%
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DOMANDA & RISPOS

D: Impossibile connettere il Wi-Fi?

R: Controlla il nome e la password del tuo Wi-Fi. Assicurati che il tuo Wi-Fi sia 2.4G, non5G.

Assicurati che la fotocamera e il telefono siano vicini al router.

D: Non riesci ancora ad aggiungere il dispositivo dopo la nuova scansione?
R: Se non si riesce ad aggiungere un dispositivo, si consiglia di riavviare il dispositivo o
spegnerlo e riprovare.

D: Il dispositivo non e in grado di visualizzare I'anteprima?
R: Verifica la presenza di un segnale Wi-Fi debole. E possibile posizionare la videocamera
vicino al router. Se il problema persiste, ripristinare il dispositivo e aggiungerlo di nuovo.

D: Perché il dispositivo e ancora nell'elenco dopo aver ripristinato il dispositivo?

R: Il ripristino del dispositivo ripristina solo la configurazione di rete della videocamera e
non pud modificare la configurazione sull'app. E necessario accedere all'app per
rimuovere la videocamera dall'elenco.

D: Come collegare la videocamera a un altro router?
R: Innanzitutto accedi all'App per rimuovere e ripristinare il dispositivo e configura
nuovamente il dispositivo tramite I'App

Q: Perché il dispositivo non ¢ in grado di identificare la scheda microSD?

A: Si consiglia di inserire e rimuovere la scheda microSD dopo aver spento il dispositivo
Controllare se la scheda microSD € in normali condizioni di servizio e il formato e FAT32
L'app suggerisce "Impossibile trovare la scheda microSD" nella rete instabile del
telefono cellulare o del dispositivo.

Utilizzando I'algoritmo avanzato di push intelligente degli allarmi per garantire che il
messaggio di allarme non sia frequente, ma la telecamera registrera tutti i messaggi e i
video di allarme.
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D: Il dispositivo & online e ha un evento di allarme, ma il telefono cellulare non e in grado
di ricevere le informazioni?

R: Conferma innanzitutto che I'app consente la notifica nelle impostazioni del tuo cellulare.
In circostanze normali, quando viene rilevata un'anomalia, un messaggio apparira nella
barra di notifica del tuo cellulare. Dovresti impostare un suono di notifica o una
vibrazione sul tuo telefono cellulare. Inoltre, quando si visualizza il video in tempo reale
nell'app, non e possibile ricevere I'allarme del camerale visualizzato. Poiché il dispositivo
imposta automaticamente la telecamera visualizzata indicando che I'utente si sta
concentrando sul video di monitoraggio e non e necessario un allarme.

Utilizzando I'algoritmo avanzato di push intelligente degli allarmi per garantire che il
messaggio di allarme non sia frequente, ma la telecamera registrera tutti i messaggi e i
video di allarme.

o

: Come resettare la videocamera?

Fed

Premere il pulsante di ripristino per 5 secondi. Ascolta una voce di "Ripristino del
dispositivo". Dopo il ripristino, € possibile ascoltare "Attendere la configurazione
Wi-Fi".

Per qualsiasi domanda con i prodotti Dragon Touch, non esitare a contattarci e ti
risponderemo entro 24 ore.

E-mail: cs@dragontouch.com

Ocial website: www.dragontouch.com
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